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vélegény, akar a szalfa: legényes
tartasa meghazudtolni latszik a
korat. Senki meg nem mondan4,
hogy mar kozel jar a nyolevanhoz.
A menyasszony 0szilé hajaban
égszinkék viragkoszori. ,,A ndsz-
asszony ajandéka.” Szép par.
Podmaniczky Dezsé és felesége,
sziiletett Szelei Ilona, Hatvanbdl.
»Most masodszor mennek a temp-
lomba, / Hogy ki legyen a nagy
igen mondva. / Otven éve sem un-
tak meg egymast, / Igy az eskiit
ujra megduplazzdak.” Harangz-
gas, viragok, hoség. Verejtékben
és konnyben 4z6 arcok. Lassan,
fokrol fokra araszolva vonul a la-

kodalmas menet. Fel az irdatlanul
magas lépcsén, a bamészkodok
sorfala kozott, az egri bazilika fel-
diszitett oltara elé. Van, aki a bot-
jara tamaszkodik, a masikat kor-
befogjak a gyerekek, az unokak.
Nem talpig hoéfehérbe, hanem 50
esztend6 hiiségébe 6ltozott, s a ko-
z0s szenvedések sebhelyeivel is
,2meggylriizott” hazasok karoljak,
vezetgetik egymast. Harmincnégy
par. Megannyi John Anderson és
felesége — Burns gyonyori versé-
bél. Mikor elindultak egyutt, kez-
detben, valaha, a hajuk szép, str(
volt, a homlokuk sima...

» Tizennyole éves voltam, szinte

még gyereklany. A kertiinkben
akkor érett a cseresznye, és legszi-
vesebben kiszoktem volna a nyo-
szolyolanyokkal, hogy szedjek be-
lole. Masztam volna a fara veliik,
de ott kellett iilnom az asztalnal.”

Csillogé emlékfoszlanyok. Gyer-
tyak lobogé langja az oltaron. Mir-
tuszkoszort. Menyasszonyi fatyol.

,Nekem még megvan. Ha meg-
halok, azt tegyétek a fejem ala.”

Egylttt indultak a hegynek, egy-
koron, valaha. Egy pillanatra meg-
alltak és belenéztek a fényképész
masinajaba, aztidn maris szétval-
tak utjaik. A férfiak ezt a képet vit-
ték magukkal agyatizbe, bomba-
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zaporba, fogsagba. Ezt nézegették
a tamadasok sziineteiben, hamu-
szurke hajnalokon, csillagok fa-
gyos fényében. Az asszonyok pe-
dig megsziilték és nevelték a gye-
rekeiket. Kozben sirtak, remény-
kedtek és imadkoztak. Mast nem
tehettek.

»Alighogy  6sszehdzasodtunk,
elvitték az uramat katondnak a
Felvidékre, aztan a Délvidékre,
utdna elvitték Erdélybe, majd az
orosz frontra. Eppen itthon volt
szabadsdgon, amikor bejottek az
oroszok és szedték ossze a férfia-
kat. Hentesek voltunk, igy a jég-
szekrényben bujtattam el. Akiket
akkor elvittek, azokbdl csak ket-
ten jottek haza. Ezt megisztuk,
de az iizletet elvették téliink. Ak-
kor az uram bedllt tiizoltonak, én
meg alkalmi munkadt vallaltam.

Podmaniczkyné - az exbars-
hentes felesége — ilyen emlékeket
is Oriz.

Boros Laszlé nadudvari f61dmii-
ves is megjarta a frontot. Aknave-
toknél szolgalt, fogsagba esett, két
bottal jott haza. Alig ismerték fel a
faluban. Ségorat, Gyérffy San-
dort, ahogy megndsiilt, mar vitték
is katonanak.

»Tizenhdromszor vonult be,
alig gyéztem kivarni, hogy lesze-
reljék. Neki jé dolga volt a huszd-
roknal, elismerték, mivel ndla
jobban mem iilte meg a lovat sen-
ki, de a csalad megsinylette a hid-
nyat.”

A két asszony édestestvér. Egy
évben eskudtek orok htiséget a
parjuknak, és megérték, hogy
egylitt tinnepelhetik az aranylako-
dalmukat is.

»A lanyaink otlete volt, 6k hal-
lottdk, hogy a nyugdijasok bardt-
sdgklubja ararylakodalmat szer-
vez és felirattak minket is a listd-
ra. El6szor tiltakoztunk, most
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mar oriiliink meki. Nem hittiik,
hogy ilyen gyonyorii lesz.”

Ide, a Szépasszony-volgyébe
mar a csaladdal jottek el. A lanyok
intézték ezt is. Asztalt foglaltak a
Horpincében, bort rendeltek. Kell
ez is. Kimozdulni, zenét hallgatni,
koccintani, iinnepelni. Mostanaig
ugysem nagyon volt rd médjuk,
idejlik és kedviik sem.

Amikor szervezni kezdték a té-
eszt Nadudvaron, a ségorok nem
tétovaztak a belépéssel. Hogy
mégsem volt maradasuk, nem az 6
blinik. Boros Laszlonak a paran-
csolgatasbol lett elege, ezért 6nal-
l6sitotta magat. 1951 8szén csala-
dostol atkoltozott Egerbe és beallt
fGtének. O a flrészliizembdél ment
nyugdijba, ségora a pesti kender-
jutagyarbo6l. Tiz évig ingazott,
mert kotélveré mesterre mar nem
volt szitksége a szovetkezetnek, a
foldmunkasokat viszont rosszul fi-
zették. Ott 300 forintot keresett ha-
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vonta, a gyarban kétezret. Ami
iszony nagy pénz volt abban az
idében.

Sokan hanyédtak igy, elszakit-
va a csaladjuktdl, gyokereiktdl.
Gyarakban, épitkezéseken, a
nagyvarosok munkésszallisain. A
tébbi mar szinte jott magatél. Ne-
héz az emlékek batyuja. Tele van
félelemmel, megalaztatissal, esze-
16s kuporgatisokkal, bizalmatlan-
saggal. 1952-ben Borosék még
kolcsont sem mertek felvenni az
épilé hazukra, mert attél tartot-
tak, hogy hatha az allam arra is ra-
teszi a kezét.

»Most sokkal jobban élink,
mint azel6tt barmikor. Van egy
hazunk, szép nagy kertiink, tele
szolovel. Az uram kapadlja, mert
dolgozni nagyon tud és inni is
szeret. Ez a gyengéje. Mdsrészt
csaladszeretd, értiink mindenre
képes és ha par pohdr bort felhor-
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pint, az él6 fat is kidontené. Dol-
gos még mindig.”

Sokat megélt generaci6 ez. Meg-
szenvedte a haborit és megszen-
vedte az atmenetet az egyik vilag-
b6l a masikba. Hanyszor prébal-
tdk atnevelni, kiforgatni javaibél,
erkéleseibdl, vallasabsl? Még sze-
rencse, hogy a keziiket nem vag-
tak le, dolgozhattak. Ez mentette
meg Kassa Janosékat is. Szlova-
kidban ismerkedtek meg. A ra-
kosszentmihdlyi keresked$ a Fel-
vidékre bevonulé magyar csapa-
tokkal érkezett Kiralyhelmecre.
Meglattak, megszerették egymast
leendé feleségével és még az erdé-
lyi bevonulés el6tt gyorsan meges-
kudtek. Az tzlet koézben tonkre-
ment, ezért a férj a vasatnal he-
lyezkedett el, onnét helyezték
Cséktornyara, ahol megsziiletett a
lanyuk. Rovidesen ez a rész is
megszallt tertilet lett és a csaladot
— par hénapos csecsemdvel — se
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sz0, se beszéd atraktdk a trianoni
hataron. Amijiik volt, ott maradt
minden. Nagykanizsaig hajtottak
6ket. Hazajottek tires kézzel és is-
mét Ujrakezdték az életiiket. Hat-
vanban. Kassa J4nos, a méhész
szakcsoport  vezetSje. Megvan
mindentik: sajat hazukban lak-
nak, egyiitt a lanyukkal és az
orokbe fogadott unokaval.

»Nem dicsekvésb6l mondom, de
itthon volt egy amerikds ismerd-
som és kijelentette: »Janos, te
megtaldltad itthon Amerikat, ne-
kem ki kellett mennem érte.« A
méhek kisegitettek, a feleségem is
dolgozott és minden forintot meg-
fogtunk. Mibél lett volna hdzunk,
ha nem osztjuk be a fizetésiinket?
Most mar nem érdemes tartalé-
kolni, mert ki tudja, mit hoz a.
holnap.” e

Aranymenyegz06, 34 parral, or-
szagos esemény, s6t idegenforgal-
mi latvanyossag. Elszamolds az

élettel. Egytiitt megélni 50 évet, eh-
hez nemcsak hiiség kell, hanem jo
adag szerencse is. De 8k val6ban
nagy utat tettek meg. Nagyon
messzirdl jottek. A torténelembdl.
Amig ideértek, megjartak fél év-
szazad kalvariajat. Kaptak rugaso-
kat és kitiintetéseket. Ténkremen-
tek és talpraalltak. Sorsuk — kréni-
ka. Az id3é, amely mostanra be-
gyogyitotta a sebeket és aranyba
foglalta hiiségiiket. A hiiséget az
emberi 1ét tart6pilléreihez, a mun-
kahoz és a csaladhoz.

Voltak szomoru napok, voltak
deris 6rdk. Es vannak biztaté re-
mények: az unokak. Gyérifyék 15
éves unokéja, Jutka annak oriil,
hogy a nagyapjara tott. Sz616- és
gyumolestermesztének késziil,
szeretiafbldet; a j6szagot és imad-

"Ja"a lovakat. Szerinte azért fontos
a csalad, mert ha nincs, akkor
nincs gyerek sem. A gyereknek

pedig sziiksége van apéara, anyéra,
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nagyszilokre. Kihez fordulhatna,
ha nem hozzajuk? De ez forditva
is érvényes. Lam, most is hallga-
tott ra a nagymama, és levagatta a
hajat. Eddig kontyot viselt, az
aranylakodalomra csinaltatott ij
frizurat. Fiatalabbnak is latszik
talan tiz évvel.

,Rancos ma homlokod, Dezsém
/' S a hajad is hifehér. / De dldds
6sz hajadra, / En kedvesem, De-
zsém!’

Mennyi szeretet van ebben az
atkoltésben, amellyel Podma-
niczkyné lepte meg a férjét. Kassa
Janos 6szinte szavai is felérnek a
legszerelmesebb vallomassal.

,Otven év utdn is azt érzem,
hogy jol vdlasztottam. A felesé-
gem a csaladi tiizhely legfébb dre,
& hozza a legtébb dldozatot ér-
tiink. Reggel otkor kel, hogy elldt-
hasson benniinket. Nekem behoz-
za a kavét az dgyba. Remekiil f6z
és mindenre kiterjed a figyelme.
Ha elindulok hazulrdl, szol, hogy
viszem-e a pénztarcamat és a
szemiivegemet? Nélkiile nem itt
tartandnk.”

Mit mond erre a masik?
=, En nem is tudtam volna elkép-
zelni, hogy a férjem ott tutyogjon
mellettem a konyhdban. Inkabb
masban segitett. Beszorozta a lel-
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tart, amig boltvezets voltam. Mar
nyugdijas vagyok, de ma sem na-
gyon érek ra tévét mézni, radiot
hallgatni. Mi ezt még igy szoktuk
meg. Ezért biztatom a fiatalokat,
hogy menjenek, szérakozzanak,
éljenek. Mi ezt nem engedhettiik
meg magunknak.”

Kevés jéban, sok rosszban, de
egyutt éltek at otven évet. Vajon
sohasem veszekedtek?

,Mar hogyne veszekedtiink vol-
na. Anélkil nincs hazassag, hogy
tanyér ne torjon.”

Am egymads kezét nem enged-
ték el soha.

VADAS ZSUZSA
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